125 161 162 165 190 1530 330

Ref. m Descripcin | enllem | i €

- 125 | 30 Metal Caja | 1 | 842141100359

® 0 161 | 15 ABS =1 | ranenooe

_8% Q 190 1530 g |a0 ABS Caja | 1 | 8420411009871

g 2T 165 | 30 | ABS-Cromado | Caja | 1 | 842141100628

© 5'S 190 | 30 | AS+lSgenid | @ | 1 | 841101307

Fon 1530 | 30 | ASsBmaeid+15g | @ | 1 | 842141101359
330 | 30 Metal o | 1 | enuuoum
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.g 164 1330 @:\ e

5 1) 164 | 30| ASE)+5y | e | 1 | swueiomsi

. 1330 | 30 | Bmaeia(@D)+2x50g | @ | 1 | 8ui0ms
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o Ref. = €

o 730 | 30 | 250qr - 1| enui0T
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Ref. m i e | S5 €

_ 175 | 50 | 620gr - 1| enuiomes
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2T Ref. | A 2 ale | S5 €

55 P48 | 115 ) ~ |1 | esueionsss

8 9 PABR | 115 ) — 1 [ esuenors

o P224B | 224 ) — |1 [ esnentonnat
P336B | 336 ) =1 | eanenonsoes
P1000B | 1000 ) 1| ennenioons

@ P35008 | 3500 ) — 1 | e

MDD



Ref, m ole | = €
130 30 - 1 8421411013106

Recambio cordel.

Spare cord.

Rechange corde.

Ricambio corda traccialinee.

no -
— o
Ref. Jiry e | Sz € 23N
1550 500 o 1 8421411013397 = 8 2
Plomada de laton. g ) 2
Brass plumb. EQ g
Fil & plomb en laiton. = 2
Piombo in ottone.
el | M | ee | S5 | BHI | € |
100/400 400 ® 1 8421411005743
100/500 500 ® 1 8421411012406
100/600 600 ® 1 8421411005750 oA
100/700 700 ® 1 8421411005767 g- n:,'
100/1000 1000 ® 1 8421411005774 3 =
Q) =
100/700M 700 o 1 | 8421411009154 =5
100/1000M 1000 ® 1 8421411009161 g »
Plomadas construidas en hierro calibrado zincado. %
M= Plumbs made of calibrated zinc coated iron. 3
1\\\\\\ Fils a plomb fabriqués en acier calibré galvanisé. o
Piombi in ferro calibrato zincato. n
Ref A e | = e
300/500 500 ® 1 8421411012468
300/700 700 ® 1 8421411012475 ‘(_D'_ ﬁ
300/1000 1000 ® 1 8421411012482 =g g
)
300/1500 1500 ® 1 8421411012499 ﬁ g
Plomada construida en hierro calibrado zincado. Con diadbolo de madera. Qu
Plumbs made of calibrated zinc coated iron. With wooden diabole. o =h
Fils & plomb fabriqués en acier calibré galvanisé. Avec diable en bois. n
Piombi in ferro calibrato zincato. Con spago in legno. -
=
EEEY RN S
200/500 500 ® 1 8421411012437 o
200/700 700 ® 1 8421411012444
200/1000 1000 ® 1 8421411012451
Plomada construida en hierro calibrado zincado. Con pletina. o ﬁ
Plumbs made of calibrated zinc coated iron. With deck. 3 g
Fils a plomb fabriqués en acier calibré galvanisé. Avec platine. ‘-g 0,
Piombi in ferro calibrato zincato. Con platino. oY
o3
(= ()
o0
Ref. n e | S5 € =
1125 125 ® 1 8421411013113 3
1200 200 ° 1 8421411013120 =
1500 500 ® 1 8421411013335
Plomada de acero.
Steel plumb.
Fil & plomb en acier.
Piombo in acciaio. ﬂ

PATDID
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Ref. = <

500 ® 1 8421411012390

Pareja de angulares magnéticos.
Magnetic angular pair.

Paire d’angulaires magnetiques.
Coppia angolari magnetici.

hd

-
Ref. | m | T — |ofe | S| B | <

39/4 200 7cm 0,03 mm -- 5 8421411008072

- - 39/5 200 7cm 0,04 mm Caja 1 8421411002629
8 :\Q 40/10 250 10cm | 0,10 mm -- 1 8421411006269
| (8}
(=} % ﬁ Cintas de baliza en plastico bicolor rojo/blanco.
-g ©.= 39/5 P: Marcada a 1 tinta, minimo 300 rollos.
g E zg Two-coloured flagging tapes in red and white.
; % )] 39/5 P: One ink printed, minimum 300 rolls.

0 Rubans de balisage en plastique bicouleure rouge/blanc.
39/5 P: Marquée 1 teinte, minimun 300 rouleaux.
Nastri per segnaletica di plastica bicolore rosso/bianco.

® 39/5 P: Marcata a 1 colore, min. 300 nastri.
Q2
£
=
2o
w.S
g
E: Rl | m | GD | | eie| S | MMM | €
ﬁ E 39/6 200 8cm 0,06 mm -- 8421411012666
_‘:B -g 39/AG | 250| 15cm | 0,04 mm == 8421411012680
O

39/GA | 250| 15cm | 0,04 mm - 8421411012703
39/PL | 200| 10cm | 0,08 mm - 8421411012673

1
1
39/EL [ 250 | 15c¢m | 0,04 mm - 1 | 8421411012697
1
1

Traceurs, fils a plomb
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Ref. m amm | «fe | €
135 50 3 -- 1 8421411013137

Traccialinee, piombi
e segnaletica

1100 100 -- 1 8421411013144
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- vetd | ol | x| B €

A030 Aluminio 1 8421411012932
A040 40 Aluminio -- 1 8421411012949
A050 50 Aluminio -- 1 8421411012956
A060 60 Aluminio -- 1 8421411012963
A080 80 Aluminio - 1 8421411012970
A100 100 Aluminio -- 1 8421411012987

Letras de aluminio.

Aluminium letters.

Lettres aluminium.

Alfabeto in alluminio.
Ref. $ Metal e | =
N030 30 Aluminio - 1 8421411012871
N040 40 Aluminio -- 1 8421411012888
N050 50 Aluminio - 1 8421411012895
N060 60 Aluminio -- 1 8421411012901
N080 80 Aluminio -- 1 8421411012918
N100 100 Aluminio -- 1 8421411012925

NuUmeros de aluminio.

Aluminium numbers.

Numeéros aluminium.

Numeri in alluminio.
Ref, Medida | Dimensiones | eufles =
100.52 [2mm | 6x65mm Caja 1 8421411010297
100.53 |3 mm | 6x65mm Caja 1 8421411010303
100.54 |4 mm | 7x65mm Caja 1 8421411010310
100.55 | 5mm | 8x65mm Caja 1 8421411010327
100.56 [6mm [ 9x75 mm Caja 1 8421411010334
100.58 |8 mm | 11x76 mm Caja 1 8421411010358
100.510 {10 mm | 12x80 mm Caja 1 8421411010365
100.512 (12 mm | 14x80 mm Caja 1 8421411010372
101.52 [2mm | 6x65 mm Caja 1 8421411010396
101.53 [3mm | 6x65mm Caja 1 8421411010402
101.54 [4mm | 7x65mm Caja 1 8421411010419
101.55 [5mm | 8x65 mm Caja 1 8421411010426
101.56 [ 6mm | 9x75mm Caja 1 8421411010433
101.58 [ 8 mm | 11x76 mm Caja 1 8421411010440
101.510 {10 mm | 12x80 mm Caja 1 8421411010457
101.512 (12 mm| 14x80 mm Caja 1 8421411010464

Juegos para marcar de abecedarios (101.S) y numeraciones (100.S).
Marks to stamp, letters (101.S) and numbers (100.S).
Marques a frapper de lettres (101.S) et numéros (100.S).

Punzoni per marcare serie alfabeto (101.S) e numeri (100.S).
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